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International Student Codes

LEFTHEBRNEXBRES;

Abide by the pertinent laws and regulations of the Chinese government;
2B TFERIAESIE ;

Follow the regulations and rules of the university;
BNETEERMENEIES;

Study hard and complete assignments conscientiously;

4 BEERNBUDAITEANS;

Show respect for the faculty members and staff;

5. HEPEARMNEEIIN;

Show respect for the customs and ways of daily life of the Chinese culture;
6. 4E P FNIE I & ElFF 2 B8 R IHFH4E;

Maintain and promote friendship and unity among peoples from different
countries;

7RI EPEHRITEREED, REEREE, MEERRMELZMIKE
Bfm;

Any religious missionary work is strictly prohibited by the Chinese
government. Distributing or posting publicity materials on campus
without approval from the administrative office of the university is
prohibited.

8.JLSE. IRIE. WME\HE, —EAKRFELE.

Prostitution, visiting prostitutes and drugs are forbidden. Violation of the
aforementioned items is grounds for expulsion from the university.

I .BFEUMBTEITAH, ARINXBRBHENGEELIE, FR
WAL TS .



Violations of Chinese law will be subjected to both criminal judiciary and
SCNU's student conduct processes. Violations of university regulations will

be subjected to SCNU's student conduct process.

II. FHI%HE

Academic Schedule

ERBIMERF—FEDASENMRERNEH, SFHIZ 1820 &,
Hbh S ERAAEIFEREE. 84 9 AVSMFEENFE, HEK
TZHEINFR, EFEFH—MMN 2 AKX 3 BHIHAR.

ZEREE 7 BHRHER, X8 A. EREREVPENELRH
B, ATFEFETHNEGBEHTE, MAZERMWBEAERHE, BE
BT 10 REGHIE, F1/E 10 RER, 24 FARYE-.

XIBHIEEZRHAET I, FEFHIMRE, BERARERERR
MU ERNIBEEERBXBRBZENER.

1. One academic year consists of two semesters, that is, the spring
semester and the fall semester, Each semester usually has 18-20
weeks, of which the last two weeks are for examinations.

2. The fall semester starts at the beginning of September. The spring
semester starts at the end of February to early March.

3. The summer vacation lasts from early July to the end of August,
lasting about 8 weeks.

4. The winter vacation usually starts from late January to late February,
lasting about 4 weeks.

5. There are Chinese language and culture immersion classes for

international students during the summer vacation at an additional
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fee. For further information, please contact the College of

International Culture.

150 E B A R B A 5 A

Registration

LERIFEELD 9 BUIAZE, #iERHF (OPEBZEARREZIER
ER) 1 CREVERB) 12EARERRAR A EA S E PRI E B R E o
ERANFEFERREELREE, TN BFEERIBIE”,
FRBMRR R ARE, HREFRENZHDEREIFE, ERM
F3., ZINEERKEZT WML R, XESEFWMIEZHESH
# B &4 B EIE RS ERTIRE

The fall semester starts in early September. Upon arriving at SCNU,
newly enrolled students should register at the Office of International
Exchange and Cooperation or the College of International Culture within
the period designated in the Admission Notice. For registration, the
student should submit their Admission Notice, their Visa application form
JW202 and passport. After registering at Office of International Exchange
and Cooperation, new Degree program students will receive an
“International Student Enrollment Notice”. With this notice, students
should register and go through necessary formalities at their school or
department of study. Self-funded students studying for Master of Teaching
Chinese to Speakers of Other Languages, undergraduate program or
non-degree program of Chinese Language should register directly at

College of International Culture.

2HTEIREIN I X1 FiE (BIEEZGIE) 53 X2 ZE (BNFEHAsK
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S EZNIE) IMENZFE. #F X1 ZIERIFTE R7ERSE 30 RWEI
M RAXB SRS ORBRMEERTA . BERERE, BHEL
RAST K. $7 X2 FERFE T ZIE B IR — N B RTERIEZEIEEA
HMEEEIFA . teHh, FTEBFEERIRG 24 /NIRFER SR L B
HEFIRFLE. (AHELFRMtRESE “SIENEEITFA =8
<P29>F1 “BEIEHMEFLE” =HB<P4s>)

The new students should present their X1 Visa or X2 Visa when
registering. Those with an X1 Visa should also apply to Civil Service Center
of Tianhe District, Guangzhou for residence permit within 30 days of their
arrival to China. Failure to do so will be subjected to penalty of a fine.
Those with an X2 Visa should apply for Visa extension or residence permit
one month before the Visa expires. In addition, all new international
students should register at the local police station within 24 hours after
their arrival. (Please refer to the “Visa and Residence Permit” section (P29)
and the “Visa and Residence Permit Application” section<P44> for

detailed information.)

BEEMREN, FEEREZKG, ZRBE. FMETHF
AHREDREREENERRINES, NIASEER, —UIEAEE. (&K
KDIBIFFESE FERSIEE-DNEFERE 1=H<P47>)

The new international students should complete a medical
examination at the designated hospital upon arrival. There is a fee for this
procedure that is the responsibility of the student. Registration will be
denied to those whose health condition cannot meet the requirements of
China’s quarantine laws and regulations. (Please refer to the “Service
Guide-Health Examination” section<P47> for detailed information of

medical examination)



ANERREINEFZE, »IEBZHRAZCHE—TNARE
EfRZREELBEEEEMAENFRRADIEREEMFE,
A REIRET M E, FRANAR, THARENEME, RAzRFEL
I, ERIZAEIHEERE, EXFHETR.

International students who fail to register at the International
Student Administration Division of the Office of International Exchange
and Cooperation and at the corresponding school within one month of the
start of the new semester, without any prior written explanation by mail
or by fax, will be regarded as giving up the student status. The tuition fees

will not be refunded.



V. BREH

Fees & Finance

1.53,
Rz Z S]RtiE] ZHRARM:T/E)
—1A 3000
BEE MRE
P GE A 5500
SRE
=1H 7300
—ZH 8600
— 2 4F 16300
il =34 (vl ZFHAREM)
Bhpshqy 17000 (Z AR K&
ANXHSER M)
FAE(EE
BB E M k= 4 19000 (ZE AR %
SERIFHIEE) 48
1B 4 V2 25000




FEFEA 18000
TR

Tk =4 (72 20000

1B =4 72 25000
ZAREENW (F | FLFMA 22000
ARFMEFER)

1k =24 72 23000
BEIRREEN | FXFMA 26000

E: ERITERFREB B FIZ U EIRERF .

1.Tuition

Tuition
Fees for
Chinese
Language

Programs

Course types Duration Tuition fee(RMB Yuan
per academic year)
Elementary/ 1 month 3000
Intermediate/ > months 5500
Advanced
3 months 7300
1 semester 8600
1 year 16300




Tuition
Fees for
Degree

Programs

Program types

Lead

to

Tuition((RMB Yuan per

Degrees academic year))
Bachelor 17000(Except Fine Arts
Social Science and Music)
Master 19000(Except Fine Arts
and Music)
Doctor 25000
Bachelor 18000
Engineering " 1 ster 20000
and
Technology Doctor 25000
Fine Arts and | Bachelor 22000
Music Master 23000
Programs Bachelor 26000
taught in
English

Notice: Fees are subject to change each year.

2. HftbHXEH Other Fees

(1) IRBEBIFE: AR 420 7T,
(2) HMEEBIEEZER(IRRENEE, 29800 JT/4F)

(3) HAE GREBEEMILE, 2400 7T/

(4) REEFTBAEGE 60T (BATEH 300 T

Other Fees:

(1) Application fees: RMB 420 Yuan




(2) Fees for the Residence Permit (Subject to the fee standard, about RMB
800 Yuan/year)

(3) Fees for books(Subject to the changes of book prices, about RMB 400
Yuan/year )

(4) Insurance fee: RMB 600 Yuan per year (RMB 300 Yuan per semester)

3. 328 ER  Fee Payment Requirements

BEREWEIE, BREEANFRIG 10 RAZHF HMNHEXE
.

Self-funded students must pay tuition and application fees within ten
days after registration.

(1) Z2IIEFEHNEZREE NES T U ARE LURGEERR
HEZ UM EWNEIFIFREFR I F R ERIZNER .

Students studying Chinese language programs, Chinese Language
undergraduate program or Master Program of Teaching Chinese as Foreign
Language program must pay the fees as required by College of
International Cultures.

(2) FIMFEEMEWHNETE, BFEFETHRITMNEREF
e, WLHREEXEFEEER, RRNORFRGE. XMNFRMK
SEEUT:

ZHRYMNMS: 3602008109000326883
P& EmEfiERE
FRIT: FETHRITT MHSHEX T

Students studying other degree programs should submit their fee
payment to the following bank account through the Industrial and
Commercial Bank of China and take back the payment note to

International Student Administration Section for confirmation and a

9



tuition receipt from the financial department:

Account Number for paying tuition: 3602008109000326883

Account Name: South China Normal University

Account Bank: The Industrial and Commercial Bank of China (Gongshang

Yinhang), Gaoxin Branch, Guangzhou City

RIEME : T5EFR http://www.Ixbx.net F_E3ZZNHRH 25 .
Please pay for the insurance premium online through the insurance

company’s website: http://www.Ixbx.net

(3) FIHRBI—FHAMAN E—FFE, FRNREFIR—F
RERH. FIRRA—FRST e —FHE, FRMRKREZR—F
HAFRAEZZ N

Those who study for less than one semester will pay tuition and
insurance fee for the entire semester; those who study for more than one
semester but less than a full academic year will pay tuition and insurance

fee for the entire academic year.

(4) BEENIZEFRAEBRIRE R X NFEE. FrELm
REIF—R M E—FENFR. BEARRRFAMNZR, nEAE
FEHRN_D2—. MMRAEMBZEESTIEM.

International students should pay the tuition fees in the full amount
within the specified time. New students should pay the entire academic
year’s tuition fees at registration. Returning students can pay tuition fees
by semester, which is half of the tuition fees of the academic year. Those

who fail to pay tuition on time will be denied registration.

10



(5) BURFMURBFEEMERRTE, SIIRAENFEHIFR
XNFHE. FUERNAREREIRET AR, EKFFELEIFEZN
Degree students can graduate in advance after receiving the approval;
however, they must still pay tuition fees according to the period of the
program. Those who are not able to graduate on schedule due to personal

reasons should pay the tuition for the extended study period.

4BEEHME Regulations for Refund
RIFEBBRIE [E1 2007186 5 ), FEFMAZBRERANIEL,
TEH, FEEN 90%; FEFHERZ, PEXTHERKE, R
FH, IXRFER, FEHREIGERMETERER, EERGE = §
SFEZH, FEHEFRE10 MNEx (10- FEFRERKBED
*MIERXEMFSARZBFFERITE, KFE— P AR—MAITE.
FLERIFIR%EE, L OXEFEEWHE, BUAFHERRFE.

Regulation for refund: The following regulation for refund is based on

i

the official document “Yuejia NO. 2007186” from the local administration
of commodity prices. Students who paid tuition and housing fees after
registration but withdraw from their program before the start of classes
can apply for a 90% refund of their tuition and housing fees. Those who
transfer with approval, die, suspend their studies or withdraw due to
illness can apply for a refund of tuition and housing fees paid as per the

following formula:

Refund = (Annual fees + 10 months) x (10 months - # of months
already completed)* The end point of the calculation of the “# of months

already completed” will be taken as the month when students submit the

11



official application for refund to the SCNU financial office. Therefore, even

if the student submits the application at the beginning of the month, that

month will be included into the months that the student attends school.
*Those who apply for the refund must return the original receipt of

the payment. Otherwise, the refund application will be rejected.

5.4 7R#PILSAEL Scholarship and Living Allowance

NERTREELRNARERZGRE, HLIFRURIPRBREENER
FRAMKEX AR FE R RITHA— R 2 H i 0 E B )52 32
FHhRE. REBF-NAE, BRNEFRIMDERFRMZL5—
HEFERTEZRITHKS . A MREFF —RBEANFZERITKS .

ETFRZEIFE, BN TIIMNEEG:

hEBFREZFES: http://en.csc.edu.cn/laihua

FLFEBRRES: http://cis.chinese.cn

RIRFE NG B E IR ER BRI &R

Students who are granted living allowance every month should take

his or her passport and its copy to the China Construction Bank on Shipai
campus to open a new account and submit the account information to the
financial office on the 1% floor of International Housing before the
deadline in the to-do checklist the student will get when register. The
SCNU Finance Office will release money into student’s new account every
month from the second month after his/her registration. The one-off
settlement subsidy will be also transferred to the student’s bank account.
*Please refer to the following website for the details of scholarship:

Chinese Government Scholarship: http://en.csc.edu.cn/laihua

Confucius Institute Scholarship: http://cis.chinese.cn

*The monthly life allowance for exchange students is subject to the

12



exchange agreement between two institutions.

V. SNEBFEEHFEENE

Class Attendance and Discipline

1.2 3 £EPR Duration of Years for the Study

Mt (BT, #L) ERFIPRA=F, FREERF
SEAR ARG, HEEFARFENE IJHR—RAFLFL—F.

BEEAREFWIFRAERATEWSERKEN . AREERSE
SEARRFIER Z/\F, MTHRENZEIMRTEKZRE, HLH
REMNFIHRAIEKZ/\F, HIEEFAIRBERNANFLME,

The duration for graduate programs (both the Master Program and
the Doctoral Program) is 3 years and the duration of the undergraduate
program is 4 years. The duration of the program for advanced study or
research is 6 months or one year.

International students can apply to graduate earlier or later than the
fixed number of years. The study period for Undergraduate Programs,
Master Programs and Doctoral Programs can be extended up to 8 years,
6years and 8 years respectively. The study period for non-degree programs

can be decided based on personal circumstances.

2IRIEBRHFIFE ST ER Courses and Credits

BEEANFREN EAMPEZFEEV LR, ENEXRSEDEZE
EXMEE, RABFENZFRRRRTBEIEZMBXZs. REFRM
EFAENER, BEANEERRERMERFEZEFM (KREF
MAAREFM . BFEEBETLUREBHEED. IPEB. ARFEMN

13



T 2SS HEHIIT, BFEEEBMKRREVATIET, ATLUESA
BUMERMIEER; BUREBRNSEAFEITEMBUAE T WRSINE
BEENAMER, BB LMEBZERTLIRIERE.

ARE, MTHRE HIHREBLER, STRELITIINE
MEMFEIMES, REERE, ZAHEIER; K27 (EREITeX
SRMEG) WEERFHENEMN. ANEAEZRAEERA, BT
HEHAMNAEAS, REBELEXK, HETFHEL, AERELBES
WIEH . ARERERFRERTREFETT, 2URELBERE
1%, REIRIEET AN, RFTAEEWNILEERBIT IS TEHR,
ETHN, AFEREGEINESR. TBHEE. SRHAEETRIHAE
HRIE, RGHEIER. NEF—FFULRFNFE, LG
B, B LFRFEIFIR.

Since international students study with Chinese students, they should
also be informed of the details regarding required courses and credits, all
of which can be found in the “Handbook for Undergraduates” and the
Handbook for Graduates”. The teaching management is carried out
according to the decree issued by China’s Ministry of Education, Ministry
of Foreign Affairs and Ministry of Public Security. The required courses and
elective courses can be adjusted on condition that the teaching quality is
ensured. Political Theory is a required course for international students
who major in philosophy and political study.

A “Certificate of Graduation” will be awarded to undergraduate and
graduate students who have completed all their required courses,
accumulated sufficient credits and have passed all their examinations in
due time. A degree will be conferred to those who meet the degree
requirements stated in “The Regulations on Academic Degree of South

China Normal University”. Undergraduates who have completed all the

14



prescribed courses in due time but fail to meet the graduation
requirements will be given a “Certificate of Completing Study”. Graduates
who have completed all the prescribed courses and passed all the course
exams and evaluation in due time but fail to finish the dissertation or pass
the defense will be given a “Certificate of Completing Study”. Students
who withdraw after one academic year of study at SCNU will receive a

certificate of study according to their study periods.

3. ¥EFHBIMERE
Personal Information Management of the Degree Program Students
ATHEEEBFENNARRER, FREANFERE—TMARE
5 (I RFIEBEE (B FEKR) ERRBFMNER.
EREENERSEN, EFRERHKEEENRZFEZEUIE
HE (@it AFEREAFNEZENAGEERHIBER) RE
EFR3RA1ERL. P RS A/ MRELFHITIESFIC. IR
BAFERAFEE—NTAA, BEXBRERETEBRTELAYE, &
HIRNSIE. RRBU LA IEMEBRERESE, BRER
Degree Program Students must complete the “Information Form for
SCNU Degree Program Students” form to check and confirm their
registered personal information. Once confirmed, the information should
not be modified unless passport information has been changed as
required by law. When applying to modify the information, students need
to submit the “Application Form for Modifying the Personal Information of
SCNU International Student” to Office of International Exchange and
Cooperation, corresponding school of study, and Teaching Affairs
Office/Graduate School for permission and a registration update.

Applicants may apply one month after each semester begins, but

15



applications are not acceptable within six months prior to graduation.
Applications will not be accepted beyond the aforementioned time limit.
Students who fail to apply and update the registered personal information
on time risk their information on their degree not matching with their

passport and/or other personal legal documents.

4iERFNEE) Attendance

(WINEBFENETFS), BHTRFEIES.

International students should work hard and complete all the tasks.

QUNEBFENBRETEILE, B ER, NER#H. R
BB N SREEEARE ., RBFRZER.

International students should be self-disciplined, attend classes in
accordance with the timetable. It’s prohibited to exit and enter the
classroom at will during class. Eating and smoking are not allowed in class.

GINEBFEER. FEIER, NELAMEFERFLE, LREEF
e EBRE, —#&RieL. BRER, FEEEIER. F23IE
EMBFHIER, AFEARAARERIERE, RERXKERAR
HEFAEH. HERIAIEE ;Em&m¢l%EMmﬁHEMH,
HREFZREIELBFEDAEEZR.

International students should request leave in case of either illness or
private affairs. Absences from school without requesting for leave, arriving
late to and leaving early from classes without reasons are not permitted.
In case of absence from class due to illness, a certain certificate from the
doctor must be presented to the teacher. Language students should apply
for a leave from the College of International Culture. Degree program
students should apply directly to the schools where they study, and report

to the Office of International Exchange and Cooperation.

16



BBFEEZRENTHRARERNEZZR. EBFELAENE
AT H, BEEMUERBERARIERR 12 X, HRERZREE
k%x

International students can enjoy Chinese public holidays, summer
and the winter holidays. For public holidays in their home countries, they
can apply to the corresponding school for one or two days off and report
to the Office of International Exchange and Cooperation after they get
approval.

G)LARZFBRMHRIRE, U RiLL. —FHARF IR, RIRRT

ﬂ %ﬁ%,m¥%¢iﬁ BHmEE, RAENRFLE. ¥

XES N WHWEZEE BFHA IR BT 50 75 (2 50 1) &,
F%ﬁ%oTEhIW%ﬁiﬂm EFEERFHREHFERIIT. £
RIFREWHBEZERBERFZIRE W EEERHEMNIT.

The student who is absent from class without prior approval will be
considered as skipping class and will be punished according to the school’s
regulations. Degree program students (except for the Chinese Language
Program) who are absent for over 50 or more class hours will be expelled
from SCNU. Students studying at College of International Culture shall
abide by the regulation of the college. Students studying the programs
taught in English shall abide by the program regulation.

(6)ARIEEE B EFEFF, F BN ERIRIT

Taking a leave to go travelling is not permitted.

(7) BFHY), REFHRIOLRNRBNE, 1R IRLE.

At the beginning of every semester, those who fail to register on time
without asking for a leave beforehand will be considered as skipping class.

B)BFEAERMENSFABIRIR. EFUSMERNESTHEE
2.

17



International students are not permitted to work or take part-time
jobs, but they can work as student staff as assigned by SCNU.

Q) BFERINIER); BEERBFIEANTELIMNENE
e EERIERR, SRAEFENBEXIAENIT, BELERR
R, RSINFREE, BERREREREELER

Students who need to travel off campus to do research or collect
information as per their program requirements, should submit an
application to the corresponding school to get the approval from the
supervisors and the administration office of the corresponding school, and

then report to the Office of International Exchange and Cooperation.

5.4KZ Suspension of Schooling

(1) BREZERAR. AE—RNERATRGEEEFSE, F
EARAFHEAENESIER, JAERARIEMEREFE, HE
EfRZREELMBSLEER, MERIEXEEITAIEEFEMNE
KFE, HRBIRFIERR,

If a self-funded student cannot continue their studies because of
illness or personal reasons, they should apply to their corresponding
school for the suspension of schooling with the written application form
or the doctor’s diagnosis. With the approval of the Office of International
Exchange and Cooperation and Teaching Affairs Office, the student should
apply for the change of the Visa and Residence Permit, and go through
necessary formalities before leaving school. They will then receive a
certificate for the suspension of schooling.

(2) REFREKA—F (ARERMAZENEZEFE, EX
REINHREETENRE, FHBER, ERARHEMEXIER, E
FRREEL NG, BRKATRZE=F). BEEERIEIKRERR—

18



Ko

The maximum duration for the suspension of studies is one year.
Self-funded students who suspend studies because of military service can
apply for suspension of studies only under the following conditions: the
student must have studied at SCNU for at least two yearsand they must
present a certificate of military recruit. With the approval from the Office
of International Exchange and Cooperation, they can suspend their studies
for a maximum of three years. The student may only suspend schooling
once during the study.

(3) BEERZEFMRES, BRZEZAERE—F (ARER
MRFEEFRE=F).

Completed credits can be held for up to one year after a student
suspends their studies (Credits can be held for up to three years for those
who suspend schooling because of military service).

(4) BREHEREFMEZRFE—EIR, TEHZEHEAE
ST,

Tuition will not be refunded to students who suspends their studies
in the middle of the semester. The remaining tuition for the next one full
semester, if which has been paid, will also be held and used when the
student returns.

(5) FEIBMRZEeYE AEEXREMB) FARBIERE, 55
ERIERAFEEEIERIESE, EERREIELIRLRIE, HERRK
REEARERBFEERMNE. BETRITFRE. RESENRFH
B, F&EFE4%. EFNAZERARE, EERBREEREFEE
FiER, FAHEEZRSFE.

For Chinese Government Scholarship students(not University

Program students) to apply for a suspension of studies due to illness, they

19



must present a doctor’s certificate and the approval from their country’s
embassy in China to the Office of International Exchange and Cooperation.
The Office of International Exchange and Cooperation submits the
suspension request to the China Scholarship Council for approval.
Application for suspension due to personal affairs will not be approved.
The Scholarship will be suspended during the time of the student’s
suspension of studies. When the student returns to SCNU, they can
reactivate the scholarship status by applying to the China Scholarship
Council through the Office of International Exchange and Cooperation.

(6) RFEEZRFIRAZMEN BEF. BRAFEE, BIEFEF
FIEEHRREIER, ERXSHRRRELIEFIES.

Students should resume their studies within the designated time. The
student need to present the certificate of recovery for verification in order
to resume study.

(7) RFEERESZHIRF 3 MABERREELRIENE
X1 ZIEME X FEL

To return to SCNU after a suspension of studies, students should
apply at least three months in advance to the Office of International
Exchange and Cooperation for necessary documents to apply for an X1
Visa to enter China.

(8) HEHKZFFE Extend Study Period

BEERSCRRERIEWLE, FEE (KREMeAXFEEL B
FHEEKZIFRFIFR) BIABRAMBSZL/MRELFH, [
FHPXERRARGIEL&E R, EKRFEPENSIESEEITAFEE
E4ALENRIFERRERRIRS1ELBRIFHIE.

Students who are not able to graduate on time should extend their

20



study period by filling submitting an “Application Form for SCNU Full-time
Degree Program Students to Extend Study Period”. This form must also be
submitted to the corresponding school and Teaching Affairs Office (for
undergraduate)/Graduate School(for postgraduate). A copy of the
approved application should be sent to and filed by the Office of
International Exchange and Cooperation so that the necessary documents

for Visa or Residence Permit renewal can be processed.

6.JB% Program Withdrawal

(1) BEEREHRE, NEMERARDBESAE, ZEFRIR
BIEFBASZL/MRERIMERDIESKRFE, HERARNEK.

Student intending to withdraw from their program of study must
submit a written application to the corresponding school, Office of
International Exchange and Cooperation, and Teaching Affairs Office (for
undergraduate)/Graduate School(for postgraduate). The student should
leave SCNU within two weeks after he/she receives approvals and
completes all the formalities.

(2) nBIRZEER, HBRBNAXAEMIT.

Regarding any refund issue, please refer to the above-mentioned

refund regulations.

7.8#8: Leaving School

(1) BEEEREZF. KZE, BZ, Elsgmlet, NTREARNS
K, BRAIAEIFRERAMERRZREEL. HEL/MrER. BB
TBUARAENBUTFE:

FEFEEREANENIIEES (BREME), ZBHE 5
FAROREIEXTIIMEBERFE. MEAIERAISERRA, KB/

21



EEm. BB

Students who are transferring to another university, suspending their
studies, withdrawing from their program of study, graduating from SCNU,
or facing expulsion must leave SCNU within two weeks of the decision.
They are required to complete the necessary formalities with
corresponding school, Office of International Exchange and Cooperation,
Teaching Affairs Office/Graduate School, Library and Housing Department
etc.

Student should obtain a checklist for leaving SCNU from the
International Student Administration Office of the Office of International
Exchange and Cooperation and complete all the listed items, including
paying all remaining costs and returning all items and borrowed books.

(2) BFNRFEENTHAFEN—EHER, I AREMNEIESE
R BTN EL o

Chinese Government Scholarship students who are approved by
China Scholarship Council to transfer should leave SCNU by one week
before the new semester begins. The living allowance starting from

September will be given by the host university.

BRESHMEWTE, BEMESIJMRATEK
Change of Major, Transfer to another University, and the Extension of
Study Period
(DRZFEERERFEN ERSETEL W FFFEKE IJHAR.
REREMBITEE R, BFESEKFESMRE, HHINEEZS
FERI T
Chinese Government Scholarship students cannot change their major,

transfer to another university, or extend the study period. Scholarships
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will be terminated for those who change their major, transfer to another
university, or extend the study period without approval.

(2) EAFREEREFRAEZ IR, FERARARERERE
R RE BHEERE. 2FERBEXMBIINBFZEEEREREG 4§
k.

Those who require a change of major for special reasons must submit
a written application to Office of International Exchange and Cooperation
and the China Scholarship Council for final approval.

(3) E &4 FHHREREBRIFEFZN, AEERTREIELRESD
BIEFHRHMUATH R FERXABERE; (PEHFEESEREHE
HeE); (PEBFRZEERBHRNE); IEEETHMEBKNZEEER
HAEREFERESR (U EMRIIREERRERE “PEBFFE
FEREBFEERFEERE” %) aGLBFESTRERERA
REHZE.

Students requiring a transfer to another university must first apply to
the Office of International Exchange and Cooperation and submit the
documents including an application statement, the “Approval Letter for
the Chinese Government Scholarship Student to Transfer Out” by the
current host university and the “Approval Letter for the Chinese
Government Scholarship Student to Transfer In” by the receiving university.
Non University Program students should also provide the permission letter
by the embassy of their home country in China or the Chinese Embassy in
their own countries. All the aforementioned documents will be sent by the
Office of International Exchange and Cooperation to China Scholarship
Council for final approval.

(4) EFHREERE KR ZSHRMEELEFE SN, BEYH
AAEAEIRER TRIEHRGH —ZEENRZEEHG A ek
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HEFS], WTREANHFERFSRINEFE, TBIERR
MEMELRERIE. FIFNFERZ TR

@ (PEBRLFSEEKEFSHREAIER)

@ EFHEMRSS

Q) SIfFEITARINTENERMERERL

@ HEEGFEXFEEETZERFREKNERER (KPR

TR ERTE ARWAN R E B A EiZEREN P EBREFEE T

XBEA, BEBETEFERRID)

IEERERIE A EIRMRLINZE 4 A 30 BRI LEAMRE, AT
. REEFREREREREREBFEEERE, BEMERTRE
THR. EETMRERTHFWEKIAGERIFLERK—IR, BENBE—
S,

Students who need to extend their study period must first apply to
the dispatching authority in their own countries at the beginning of the
year for the scholarship for next academic year. Postgraduates miss the
time period in the previous step may still apply through the Office of
International Exchange and Cooperation by providing the following
documents.

@ “Application Form for Extending the Scholarship Status”

@ Transcripts for study period at SCNU

@ A reference letter from the student’s supervisor about their

performance and need for an extension of study period

(@ The permission letter of extension from the embassy of the

student’s country in China. The letter should mention the fact that

the applicant is not included in the scholarship quotas provided by
the Chinese government. The students admitted through the Chinese

University Program is not required to provide this document.
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The application and the documents listed above should be submitted
to the Office of International Exchange and Cooperation by the last
business day in April. After verification, the Office of International
Exchange and Cooperation will submit the application and all the
documents to China Scholarship Council for final approval. Postgraduates
studying the doctoral program may only apply for one extension, which
can last up to one year.

(5) MFAREMEFZEFETHSTFRARBINEE, BEEH
PRAFIEA.
Chinese Scholarship students who do not pass or complete their

annual review cannot apply for extension of their scholarship status.

9. HEB AT RF S FEITH
Annual Review of Chinese Government Scholarship Status

(1) REFEERBZESEEZRSMEZONN/FLFFERE
BE, EEFI)—FULEZZRZENBFENINEZFEITH,
WHAREHE: FITE., B5ETEH. 1THRI, REBLE.

As per the regulations set by the China Scholarship Council and the
Hanban/Confucius Institute Headquarters, students who study for over
one year in China with Chinese Government Scholarship/Confucius
Institute Scholarship should undergo an annual review evaluating their
study attitude, class attendance, daily performance, awards and student
conduct record, etc.

() NBEFETHEE, BHEEST—FERS2E; NLRBT
FEITHEE, FRPLEHEEZRFENZER, PIEAHRA—F.
Those who pass the evaluation will maintain next year’s scholarship.

Scholarship status will be suspended for one year or permanently for
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those who fail in the review, depending on the outcome of the review.

(3) RESWHIEMNPEBFNRFEE, FIERIEHAHH S
4 A 30 HAl, PEHBIFESMAFNEEITH, iTHEER, 2BFE
SEERARNER, TUAT—E2FERELLRES.

For Chinese Scholarship Students, those whose scholarship status has
been suspension for one year can apply in written form to attend the
annual review in the current year before April 30™. If they pass the review,
and are approved by China Scholarship Council, their scholarship status
can be reactivated.

(4) BEGLIMBITRBREBREFINESFE, AEERZRE
ERMREBRTE, AREERRRHEFS].

Those whose scholarship has been suspended can apply to the Office
of International Exchange and Cooperation for continuing study as
self-funded students.

(6) PEIBMRFEHFETHMNE—RATELIR. FLFF
RZEHITHEERE—ARA 5 AARZ 6 B4,

The Annual Review of Chinese Government Scholarship status is

typically in April. The Annual Review of Confucius Institute Scholarship

status is typically in late May or early June.

VL. iE# ERAERIMFEE

How to Apply for Different Cards and the Certificates

1.2 4 5F Student ID Card
BEEIMETHMBERIFERFEFEIE. ARNENFEIERE
BRg— IR, NRiEL, KAZRARAREHSHRFND. HARE
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WELEIERARERALAH (BERZREELZBXREARD) . 1BS
R FEIEHERR L FBR R

FHIIREFEEEN SR, EESET, TAEE. WX
ER, —EERETHMIR.

All SCNU students should have a student ID card. Student ID cards for
undergraduates are issued by their school. The student ID cards for
postgraduates are issued by the Graduate School and collected through
their school or Office of International Exchange and Cooperation. The
student ID card for Language students are issued by the College of
International Culture.

Students are advised to bring their student ID card wherever they go

during their time in China. Students who lost their student ID cards
should report to the student’s school and apply for a new one. Student

ID cards should not be lent to others.

2. 1fE5ERA Certificate of Study

FRATRE P XK R EFIERR, ARERBHIL (T
EREDBHRIASE . PRXEITIERRFHEIMRIEYIRIERES])
EHFLRIENE. MREZBARERKXT (MEPRICBEE.
RICEGERRA) ERERBIFENE. TRHEE. SRHEEE
MIARZEEERZREIELRIFEME, MEFE—REE 5 MIIE
H. ESE£EERLERBIFME.

SCNU can provide a certificate of study either in Chinese or in English
to students. Undergraduate students can follow “The Instruction for
Applying for English and Chinese Transcript, Enrollment Certificate and
Corresponding Credentials” to apply for the certificate with the Teaching

Affairs Office. Postgraduate students can follow “The Instruction for
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Applying for English and Chinese Transcript and English Graduate
Certificate” to apply to the Graduate School. Visiting students and visiting
researchers can apply to the Office of International Exchange and
Cooperation. Chinese Language students can apply to the College of
International Culture. It typically takes around five business days to issue

such documents.

3.REE Transcript of Studies

e, ELATERFIRE—MBRRSE, BTEHERA (R
D MIERASARIFER A SRR,

The university can provide a transcript of studies when the student
finishes study. The student needs to apply to the school for it before the

semester ends (before vacation).

4—Fi# E-card
EMARERFESGE, ERG—AFEDE—FRE, FFRE
FEE EFRENGE|ERREIELE R U EROE—F&
ERZ—FBIARL) . —FTEBAUEFRETHE, BALlEE
PEGRAED. —FEAYHAREFE IR, E23H, FEIER
ZREELHE PRI U F BT S — R BEEARIERR B F R —F @RS
UL IR AR F 4. HEREMEAFRSERES—FERS 0D
b
SCNU will have the E-card ready to give to students when they
register. Students can obtain their E-card from the Office of International
Exchange and Cooperation or the College of International Culture.
Students must submit copies of their passport and pay administrative fee

when obtaining their E-card. Students can use their E-card at the dining
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halls and libraries on campus. The E-card is only valid until the end of the
student’s study period. It must be renewed if one extends the study
period. Student can obtain an “E-card Renewal Notification” from the
Office of International Exchange and Cooperation or the College of
International Culture and submit it to the E-card service center, which is
where you can add money or report lost cards.

FrR—FENERIEDRE: BRAAFRERENHUR—F&
FEBIENRS A HIE.

*To gain the library access function of your E-card: please apply to
the service counter of the library with your E-card, your passport and a

photocopy of the passport information page.

VI FEREETFA

Visa and Residence Permit

BEERELMFEBRIFR, HHEY (X1 F) ZiEsEHES
(X2 ) FiE (FEIHREFFUTE) NR. ZIEMEEITSREE
KWEFNFLE, BRENSLFARDIHERTEHNASE, UBRE
SHAEIFIER BB & A B .

International students must apply for an X1 Visa with their passport
to enter China. Those who will study in China for less than half a year can
apply for an X2 Visa. Visa and the Residence Permit applications involve
detailed instructions. It is strongly advised that you read through the
following very carefully to ensure that your Visa and Residence Permit is

valid during your stay at SCNU.
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LAMEI B4 R HF X1 31 X2 FiEREIANE, NIEE 30 RAZI M
MRAXBERSHOMEREIFR, BHREEBFARBEHRRZNE
BEEME. BEEREETAEERERREZE. BB HHMER
BiFA . “GhBEIFRTY. X2 ZEEH F A K ME A E K KA IR
FiE. BERLGERSIEEEZ BNRIEHEX FEam i T REIEM
BT DIERIE.

New students should present their X1 or X2Visa when they register
and should apply to the Civil Service Center of Tianhe District, Guangzhou
for a Residence Permit within 30 days after their arrival to China. For
self-funded students, the valid period of the Residence Permit will be
granted according to the semesters the tuition has been paid for.
International students have to remain their legitimate residence status
with a valid Residence Permit during studying in China. Please apply for
your Visa and/or Residence Permit (new or renewal) on time according to
the regulations.

Please refer to the Visa & Residence Permit Application section in the

latter Service Guide for detailed information of the application.

LEBIFFTREMN—IASEEL, HFEQLARIXIEREAR
A, RETMETESEIAFE. MR NE, AREBIHEMELT.

If there is any change to your Residence Permit, you should update
this at the Local Police Station within the designated time limit. Anyone

who fails to do so will face penalties.

3ERHFIXIEANHA, BFEEEREINEERK. BEE
ESEBRMXERCERRT, FERRESTI—TRAEIRESZ
PRAMBFEDNENEREFE, SHUER, ARABT NHXARX
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BB BRS H LR EIR P E APFERINE I .

Within the validity of the short-term study Visa, those who need to
go back to their home country or travel to other countries or to China’s
Hong Kong, Macao, should contact the corresponding school and
International Student Administration Office for permission at least one
month in advance. They then should go to the Civil Service Center of

Tianhe District, Guangzhou to apply for a re-entry Visa.

4 BFENEEEFA. FEHREFE I, HANRRIEFFE
B, SBAEFRMEN EMFEFLE, BaE M RARBERS
L IMEEXEIE. HEKIENEBIFAMEMENESE “BERILH
DIBFLE” 1= H<Pas>,

When applying for a Residence Permit, Visa for short term study in China,
or re-entry Visa, international students should complete the online
pre-application first at the International Student Administration Office
and then go to the Civil Service Center of Tianhe District, Guangzhou for a
Visa application. Please refer to the “Visa and Residence Permit

Application” section<P44> for necessary application documents.

S.INEZESK EEIF AR, BB NE IR 1A R/
5T BIIEGA SRR, NZERE, PRUMER, T
MR FTRE, 2 (M BR) Ar&iEk, HEINERMT &2,
RERNHRARBSRSHOMEERFE, HRAAE.

Remaining in Chinese mainland with an expired Visa or Residence
Permits will result in a severe fine by the Division of the Entry and Exit
Administration of Guangzhou Public Security . Alteration of or damages to

the Visa or other official certificates are not permitted. Violation of these
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rules will result in penalty. Students who lose their passports should
inform the public of the loss through Guangzhou Daily and then report to
the Civil Service Center of Tianhe District, Guangzhou. All related

expenses are the responsibility of the student.

VI. BFENEEENE
Rules and Regulations for the International Student
Housing(ISH)

ATERFERFNFIMEENE, RIFEFENASFTM =R
%, EREIMEXEEZREBUERET TIEENE:
To maintain good orders for study and daily life and to ensure the
personal security of international students and their belongings, SCNU
expects all the tenants to observe the following regulations:
1. EBFERIESHIE .
Follow the timetable of the building.
2{ETEIEEREE, MMSFABEBEESREE
International students must reside in their assigned rooms and are not
permitted to change rooms or occupy others’ rooms without
permission of the ISH Management Office.
3(ETEHAB R FRRTAZ(HETE 2%, MARS I AT EE BB IR,
International students must pay rent on time. Delayed payment,
will be regarded as giving up tenant status.
AN ERERRFEREE, ENENHRAER, BHERTH
RIERE, ERNIEEYMR, EREMNLE.

Tenants who have lost the status as a SCNU student must vacate their
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assigned room within the designated time. Anything left in the room
after this designated time will be disposed of by the ISH Management
Office.

5. ASFARBENEERERMFRMER, BEABRGEANE
—A, MRABRENMEFAA, FENEBENEHBEELL. ¥HENHE
Ei A

Illegal activities are forbidden within the International Student Housing
building. Only one person can reside in a single room and only two
people can reside in a double room. Tenants are not permitted to sublet
the room or let others stay in the room overnight.
6.R¥FFFEEINSNEE, YWIFHEERE, NMEERIINERE. BHIR
giEEIMFYm, TMERAFREFED.

Keep the room clean and tidy. Furniture in public areas are not to be
moved away. Graffiti or sticking things on the wall or the doors are
prohibited. Throwing anything out of the window or littering is also not
permitted. Corridors and passage ways must not be obstructed.

7R KB ERER, NEEEBANEZMMEAZISKENESR,
pkEE. KEEME, SEMERE. TENEHEEABIES), Wiy
B BE RS REF.

To ensure a quiet environment for students’ studying and daily life, the
building has zero tolerance for noise. Dancing, speaking loudly and
playing loud music are not permitted. lllegal activities such as excessive
drinking, gambling, illicit drug usage, keeping a prostitute etc. are
strictly forbidden.

8GR RED. HMRABERNREMLRE. FIFHIERAIE
M.

It is not permitted to damage, remove, or modify the furniture and
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facilities in your room. Any changes will be regarded as damages that
will result in a fine.
LVEERTARE, BTRABAE, ERATSER 1000 KL LB,
WMERAP. BRSNS, BERABENRAENXNEE.
Reduce your electricity usage. Electric appliances exceeding the power
limit of 1000watt, such as electric stove or heater, are not permitted.
Anyone who exceeds the electricity quotas will be charged extra fees.
BFHAAE, FHAR. EREITHFABIRINECEIE. HERM
ﬁ EARLEERGZ RS RIM. BREARE, AEE—VIHRE,
FEEFBRRAVENXERMERE.
Follow all fire-prevention regulations. It's forbidden to remove or
modify the switch boxes and other fire control equipment. Flammable
and combustible materials may not be stored within the International
Student housing building. Violations of this policy resulting in damages
and/or accidents will result in a fine or criminal charges.
11 =2 RURIE IR, BEARHKFLLL 100—500 TTARTHY
TIF I B
The usage of fireworks are prohibited. Violation of this regulation will
result in a fine of RMB 100-500 Yuan or a detention.
BEEMMARAREEINEE, ERERAEHMERIMEEFE
HERE FrEFIREHERESIE. &N, FRAFEL, TR
B#.
International students who wish to live off campus should report to the
International Student Administration Office and update the temporary
residence registration at the police station. Otherwise, International
Student Housing Management Office will not refund the rent or permit

the student to check out.
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1B BFHMERINMAE, FURBXNEMERINGEZRBEFE, FF
HBEFEHAEFICEL. BEHE, NE—ARIBEEINE
BRI
International students must follow legal procedures when moving out
or changing their address, and should report the new address to the
International Student Administration Office within one week.

AEEBARETEEEENBENSG TS, T EEHR, BEF

%ﬂﬁ\ﬂwx
Tenants must cooperate with staff when entrance into the room is
requested for routine checks and maintenance. Changing locks on the

doors are not permitted.

RNEXRIIKRARE A

BHf— e EHP 23: 30

EHAF eevrrerens EHIH 24: 00

1rm*ﬁ@h TR BFENE 24 )Y
ELERIER:

BHR— e EHAM 12: 00—22: 30

EHAT e EMHET A 8: 30—22: 30

Closing time for the gate of International Student Housing
Monday----Thursday 23:30

Friday---- Sunday  24:00

Hot water supply: the whole day

Visit time:

Monday----Thursday 12:00-22:30

Friday---- Sunday  8:30-22:30

16. A EE DM ELIUNEET, NAER, BRBETREL LS.

For a safe and pleasant stay in International Student Housing, please
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follow the above rules and regulations. Violations of may result in

penalties .

*BRANZEERIBANEPERERS, BEERZIRAELIRL S
1=
Those who want to be housed in the Chinese students’ dormitory can

apply to the Office of International Exchange and Cooperation.

X. BIMETE
Housing Off-campus

LBFEMERIMEEULE, SRR EERRZREELKE
PRI FEPTiR TS, EERIMEBINYL, FHIEZARIMEULD
B (IRFHEEEIERD.

International students should apply to the Office of International
Exchange and Cooperation or the College of International Culture and sign
the housing off-campus agreement if they would like to live off-campus,
and submit the “Registration Form of Temporary Residence for Visitors”

with their off-campus address.

QLIEERIIMEE. RIMABRIHEHEEREBEFZEBENEE, HH
2 (IRiHEREFiCR). BERBENEE, HEMNE 24 NHZR5RE
F—EFEIRE AR (IRFHMEEEIZR). HNEEICH, BEFE
wWROE., BE. HEEGERMEMDIE, BEERANETIFR,

Students who live off-campus should fill in the Registration Form of
Temporary Residence for Visitors and complete a temporary residence

registration at the police station within 24 hours. If renting from a landlord,
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you should go with the landlord to the local police station to complete the
temporary residence registration. The landlord should bring along the
Certificate of Residence, Certificate of Housing, lease contract, and their ID

card. The student should also bring their passport.

3T EuHERE (IRFHEEEICER) SEHANES, BRI
DIRFTEIRIMETEIERR, FHEBFEHQE L /RAANETREIERREL &R
i,

If you change your address or your Registration Form of Temporary
Residence for Visitors has expired, you should update your information at
the police station and report this new address and contact phone number

to the International Student Administration Office.

4. 038 (IRFHETEEREIZR) REAIHE (BFEEFE. &I,
&%) MREZERRELFEAREMRMEEESIC.

Those who leave Chinese mainland (including going to Hong Kong,
Macao, and/or Taiwan) should renew the Registration Form of Temporary

Residence for Visitors each time when they re-enter Chinese mainland.

BB E G, 1B 24 /MR IBREERE A E

#h <<llﬁﬁﬁ1f4a’élﬂi‘%>>, B NAF AL LATTFK -
When the Visa or Residence Permit is renewed, the student should
report to the local police station to update the Registration Form of
Temporary Residence for Visitors within 24 hours, otherwise the student

will be subjected to a fine.

6. ERSMEBINEFE, LARMNEBFENAERRZ (IEHE
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BEILK) S, SUNBFEMNEFRTHEREIM, 2REF
TR EIEF AL

Students who live off-campus should submit a copy of their
Registration Form of Temporary Residence for Visitors to the International
Student Administration Office. Otherwise, you will not be able to register
for your studies at the International Student Administration Office or apply

for a Visa at the Public Security Bureau.

X R FETT
Insurance and Medical Treatment
1. REE: HEER, B4 ERS S HEL 1 L8 &5 S RE R “ob
EREBFEGEETRRE . MFEELAMTMEREEFEZEE
TRIER), BHRBUERIARIHER BIHFEE.
EmFEAF RN FREERNT:

REER: INEREBZEZEETRIE

REAR: PEFRREKE (£ED RHAF

REEINE : §8/KE. BIMFEETT. EiRET. T2ET.

REABWER: FEH—F (UEKRRFEAAE

RECEEM: 800 T/ A/EEEK 400 TT/N/H5F
*RE2EHFE—HBREIIEIZL LRE, TERINEGEL. EEELL
SN E Z A TETIRENEM BE— R ATTA IR, 11T AMERR
UERKEFREREIELIKERIRIES], FTRARBREIRRER.
*REIFIBFBESZRIE MY : http://www.lhgj.net/3} http://www.Ixbx.net

Insurance: International students are required by Chinese regulations

to purchase the comprehensive medical insurance plan for foreign

students in China for their study at SCNU. The insurance policy should
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cover the students’ entire study period at SCNU. Those who refuse to buy
this insurance will be regarded as forfeiting admission status or
withdrawing from their program at their own will.

The information of the group insurance plan chosen by SCNU is as
follows:
Name of the policy: Comprehensive Medical Insurance Plan of Foreign
Students in China.
Name of the insurance policy provider: PING AN INSURANCE (GROUP)
COMPANY OF CHINA ,LTD
Coverage of the policy: Group Term Life Insurance, Supplementary Group
Insurance for Medical Treatment to Accidental Injury, Group
Hospitalization Medical Insurance, Group Major Medical Expenses
Insurance
Valid period of the policy: One or half a year(defined by the semesters you
pay to cover)

Insurance fee: RMB 800 Yuan per year or RMB 400 Yuan per half a year.

* The cost of the insurance is included in the scholarship coverage for the
Chinese Government Scholarship students and Confucius Institute
Scholarship students. They just have to complete the registration at the
International Student Administration Office. Other students should
purchase the insurance within one week of the announced registration
date. They can get help from and should confirm their purchase with
College of International Culture or International Student Administration
Office.

*Please refer to the following website for the policy details:

http://www.lhgj.net/ or http://www.Ixbx.net
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2 TSEST: RIBBZEEFEETRIGHER, WRIEARERS
181 4008105119 ¥ 1 #HITETT &1, FINSRTLAENETER, &R
Lt SETRIGERIRERTIRERY . L ER SENETEAET
BIT% GREEERM_ ERRITRIME http://www.hginet/) L2
1z 85%MItL s ft I IS ET Rk &, B8RIT1I2% A BIR%E 600 T,
RIRFIRE A 2000 TT.

CREBRR: WREAERRFRILZEENRRSHAHIZ AIEMLR
B, R AREBHETRIESHIRIE.

Outpatient Treatment and Reimbursement: As per the
Comprehensive Medical Insurance Plan of Foreign Students in China
insurance policy, a medical consultant service is provided to students free
of charge. The medical agent can be consulted by dialing 4008105119, ext.
1, when treatment is needed. Corresponding outpatient expenses can also
be reimbursed.

Policy holders can reimburse 85% of their necessary and reasonable
medical expenses that exceed their starting line amount (Please refer to
the scheme rules on the website: http://www.lhgj.net/) , with a daily
maximum of RMB 600 Yuan, up to RMB 2000 Yuan in one year. This
reimbursement policy is also subject to local social insurance regulations,
in which reimbursable, necessary and reasonable medical expenses are
defined.*Please note: Coverage does not include any related expenses
incurred by the treatment of critical and/or chronic diseases that were

diagnosed prior to purchasing the insurance policy.

3ERETT: YEBMAEESYE (REFNDEESE) ML
RIEBZHRENBEBZE MAFREIMFEFTEEITATH, &
BEE 4008105119 3% 1, HISEERS . MiIZMEEFIEFEINEHIT
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MISHMIBERFE . ERNE AR RERRSREELHEFR LS
. IR AREIMFERTHHERR, KERIZELIERETT,
MELRXHASRERETT A, RIBRIEZREGTERETRIE
&. BT MRE. AR~ WLEFENARMELINERER
HAMUARIER RS EAEMERNGE TN —IERSF
FETEEEE, AFEARABE. ERUKEEARNABE.
BERR: WIREAERIRRAT L EEREHRIEHERN, REA
PAEIBBATHRIE EHRIE,

Inpatient Treatment: In case of illness or an accident, Chinese
Government Scholarship students ( including Confucius Institute
Scholarship students) and self-funded students who have enrolled in the
Comprehensive Medical Insurance Plan of Foreign Students in China can
contact the medical agent at 4008105119 ext. 1 and follow the
instructions for seeking inpatient treatment and choosing hospitals in
their service network. Students should also inform the Office of
International Student Administration Office or the College of International
Culture of their situation. Claims for medical expenses for inpatient
treatment will be settled by the insurance company according to the
insurance policy purchased. The students themselves pay for all the board
expenses. The following items are not covered by the reimbursement
policy: dentures, glasses, abortion, nutriments, tonics and some medical
supplements, as well as subsequent medical expenses and loss incurred
due to violating the law and the regulations.

*Kind reminder: The insurance policy shall not be responsible for any
related expenses incurred by the critical diseases and chronicle diseases

that were diagnosed before the insurant buy the insurance policy.
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XI. £FSEM
Life and Belief

BEEMNERETHEBMERER, BTFEFETFNEE
B, BIEEPEHTERED, REERER, MEERAMAFM
sKIMEE M. WNAFTEHRITREES, BFEREZEZEZNETFNTE
ER#IT. XTFHREXRBEDNER, EERATRLUL:

http://io.scnu.edu.cn

g EMIES, AIEEMMERIERREELBEFEEDL
ERIEXITENZERL .

International students shall strictly abide by the pertinent laws and
regulations of the Chinese government, and shall observe SCNU’s
regulations for international students. Preaching in public places is
forbidden. Without the permission of SCNU’s administration offices, it’s
prohibited to distribute and post any material such as leaflets, posters and
so on. International students’ religious activities shall be subject to the
laws and regulations of the Chinese government. To know more about the
laws and regulations of religious practice, please consult the following
website:

http://io.scnu.eud.cn

Printed information is available during the office hours from the
International Student Administration Office of the Office of International

Exchange and Cooperation, SCNU.
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XI. LA BRS54EES

Service Guide

1. RERE

I RPEMREX], RESM EERIMK) %3, £EERE
B. BEXEREBURTEIRURE L

B%, EREFECHEEZEY R, tbinrRBisd. ETEHER
ERRENEYTES L, RETEREIE, EEMARAFTME
#HALUERRIREY B3 . INREYIMMER BN, —EEHi4F, BT
XEFITE.

HITHRZETRZEMN, FERE, H—HIERAERFRE,
FERZEOBZEEDAERSE, ISR ARBENIRE.

Welcome to SCNU, Guangzhou. Guangzhou is the south portal of
Chinese mainland. While the Guangzhou municipal government is
dedicated to provide a safe living environment for foreigners, you are
still strongly advised to be always be alert and take precautions when
going out.

Please keep your passport and belongings in a secure place. Do not
carry a large sum of money on your person if it is not necessary. Make
sure you have your student ID on your person at all times so that
university officials and police can verify your identity. Close your windows
and lock your door before leaving your room. You can deposit your
valuables at the bank.

Be aware of traffic when crossing the streets and observe the traffic
regulations. Please call the police in case of emergency. You might also

turn to the International Student Administration Office for help.
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2. BEIE4 /B FLE Visa and Residence Permit Application
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Renewthe
“Registration form
s Get back your documents and °, | Making visa atthe Civil Service of temporary
Prepare documents for applying ___h"__.“_“”“n___.___-”_-.._“__a- the visa booking details from Center of Tianhe District, residents for
visa Room A104 Guangzhouinthe bosking time visitors " atthe local
Bl a0 b g police station in the
community of the
housing
—1 New Resldence Permit

' 1. The original copy of passport with valid visa

' 2 Passport and visa copy;

© 3. IW202 form (yellow);

4. Registration form of temporary residents for visitors:

: e I ph el

| 6. Health centificate: S — "

7. Admission Notics; .
H i Residence permit renewal
i 8 Completed “Form of Application for Visa™ | -

i _,f 9, Receipt for Insurance purchase _ 1.The onginal copy of passport with valid visa & residence "
i b | permit; ¢
X2/LVisa e, L —

1. The original copy of passport with valid visa ] | 3Registration form of temporary residents for visitors; }
I 2 Passport and visa copy: _ ! 4.Attendance records Cissued by the school: template can be |
© 3. Registration form of emporary residents for visitors, © downloaded from: hitp://io.scnu. edu cn/a/20150830/21 T himl); |
| 4. One two-inch colored photos including photo receipt; | " 5.One twoinch colored photos including photo reccipt

i 5. Completed “Form of Application for Visa™ _ i 6.Completed “Form of Application for Visa”

__, 6. Receipt for Insurance purchase ) 7 ReEsip! fon s rance prctiass
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RGN EBIFAMZEN R FIEEE B IR A MEIE B S R BT
AN ARIE. BTFRERELAL, BESMREAFIER, 2IFER
DIRRTER B H 8L

Those who need to renew Residence Permit or Visa should apply at least
two months before the Residence Permit or Visa expires. As your
school/department may be closed during vacations, you must apply for
the necessary documents from the corresponding school well before the

vacation starts.

(1)BB4BZRH Note for Taking Photos
DEFE/EBFAREERA—CENRE, FREBEIE
BIEH, AIABIAERIMSERFE A TIMEMRHRKIE 155 S/\FHEF
ENEZETHRIR
2-inch photos of the applicant with a blue background and the receipt
with bar-code are required for Visa/Residence Permit application. If you
need to take photos for a Visa/Residence Permit application, please go to
the photo shop out of the West Gate. Exit out of the West Gate, turn right
and the shop will be on about 20 meters ahead.(_Address: Bajing

Photography Shop, NO.155, Technology Building, West gate of South China

Normal University)
E1%: 020—85213937  Tel: 020-85213937

If you are not able to speak in Chinese to the photographer, you can show
the following message to the shop:
BARXMIMEARDEBZIE/FEITATNRA ERX—TXE), ¥
M A FIBAIEIR .
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(2) IR B ZE Health Examination
* F{IFEMEEMZIERB N FERIFATNEE
@ For new comers and students who need to apply for “Residence
Permit”
FrEE##$ Materials Required
®. rREH
Original passport;
@. FREEMH
Photocopy of passport photo page;
®. s5kEBAE (K—TRERA)
Five 2-inch colored photos;
@. #M: Y9600 T
Fee: about RMB 600 Yuan.

PDIRENL: T RERRRITRERER L
Place: Guangzhou International Travel Health Care Center
itk TN RIAIX 2 O P 207 S
Address: No.207, Longkou West Road, Tianhe District, Guangzhou
BXZHIE: 020-85262033 020-87537322
Tel: 020-85262033  020-87537322
(FERZZY] 30 43$% About 30 minutes walking)
FyEAtiE): A—ZAA 8: 30-11: 30,14: 00-17: 30
Office Hours: Mon. - Fri. 8: 30-11: 30, 14: 00-17: 30
FE: RERLBRKERS.

Note: Health examinations are only available in the morning.
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FhEER kot ¥ TTREETTY

' o HIEE
L fritce
TABE BERE 3 mmEs ki
| Woggs  (ewes . ¥iEHR
e HEBER FS Sl
h GRS
Al SCH
Bk suBy BKATER
f
A YE Bl
“Mixa, B rRER

KRAR" ‘*‘————- .

él%m

wwEE, MRS
KA BRI B Traffic

= e Light
+ : RAIE
EIETON 18 5 RIARR
[ HERRT A RRPL %
3 J‘E& ’—HIT; R _,)‘
MEREE ; it
)i A G

(3) T ARIEEHMEBEIC

Registration Form of Temporary Residents for Visitors
FRESNEASKRBIFE 24 B AR AR E TS 0 FR R TR ER R Im AT
FEEIRR. HHETHNZIEMEEIFR, LOEREIEEIFE
IRt Er R E FIlRRHETE S i %k

@ All foreigners should go to the local police station within 24 hours of
arrival to China for temporary accommodation registration. Once attaining
a new Visa or Residence Permit, students must update the Registration
Form of Temporary Residents for Visitors as soon as possible.

O RAREFSSE 7&%#*4'

o FREH. BUFKIE/EEFA

o FERSENY, 7595( SHE/ R IT RIS BN

o ME1KAR—TEER)

o BEBEFHE NERaARETEIER

o JSMEAERBEEILE
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Students living on campus need to prepare:

® The original passport with valid Visa/Residence Permit;

® Photocopy of the photo page of passport and of the Visa/Residence
Permit page (must be valid).One 2-inch colored photo;

® Accommodation certificate issued by the reception of International
Student Housing.

® Accommodation Registration Form for Foreign Nationals

*22FH: %2%  Free Service

@ Fioiht: AMERINAREERSH(EEARRXEFZEIMEK

k)

> Hhhib: KX KAALES 570 SEREEAL AL E 612 E

> BXZRHEIE: 020-87558146

> EyiEtE: F—2FRE: 8: 30—17: 30

Place: Shipai Community Management & Service Station (for students

lodge at Shipai campus)

> Address: Room 612, 6™F Dijingyuan Business Center, Tianhe Bei
Road NO.570, Tianhe

» Tel: 020-87558146

»  Office Hours: Mon -- Fri.8:30-17:30
%155 /Wechat ID: shipaioav

KEERX(MEE)REF (EEXFEE/DXEZEHE L)

> ik FREEXKFERHAHOKER 28

>  BEFRHEIE: 34723959

> BE—ZREH 8:30-11.30,14:30-17:00

U-town Campus(Xiao Gu Wei) Police Station (for students lodge at

U-town Campus)
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»  Address: No.28 Zhongxin Road South, University Town,PanYu.
> Tel: 34723959
Office Hours: Mon. - Fri. 8:30-11:30, 14:30-17:00

7R Y

SREAAE b ey BOEREC
ohEl AR KnZ3kic
iy A0 HECEE - oo RPHE
; ; o [nasn B ESAR
i &80 BHFE 1R B BRI @
B
T £
Tl | LEEHE 0+
pERLEs 455 o L BERRE
7 —— PRER S b wx [~ Bl
' EEMEE RO o
& AR
e B FAEE
@ B BRI >
ERRET & Bi ETONAIB vﬁé ;}

A: ARREHEIN AR EHEIRSE LY Shipai Community Management & Service Station

. i 4L Lk
b =
T = CraE o A
= wime 0
' q{@:@ ORI ke
2 T
; gliEA CHASH T
? #mialy THEEL g mmmne® # REEE <R
i
4 o B 5 S i
i N HTHBS _
AL cor B LU
g 5 o R = n | & pERRIAL, pr,
& wnE g e = :
) ' B%uarE N\ £ FEEme
& Ui % §  mmEn® o
; & ‘;;9(@»
ST g LAER D 3
. e 0 X218 *
NS
2N KPR g

A: KEWEX (/MAE)IRE T U-town Campus (Xiao Gu Wei) Police Station
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ORCHENRFEFESE A —ERIRE AMEEEFIC:

o IR, AUXIL/EEFT

o PR, AUHIL/EBITISNH&E—®H

o RETHHMER, MEXHEAFMEIEAMHEIHE—H
o BAKR—IRER)—K

Fictbht: ETEMATRIRL AR

Students who arrange their own housing must go to the police station

with their landlord and bring the following:

® Student’s original passport with valid Visa/Residence Permit

® Photocopies of both the photo page of passport and valid
Visa/Residence Permit page on the passport respectively

® The lease contract and a copy of the Landlords’ Certificate of House
Property

® One 2-inch colored photo

Place: local police station in your community of residence

(5) IR XBI55AR S 032 iE S|

Civil Service Center of Tianhe District, Guangzhou

MEHEZIE CE) F4L, BRBEALAIER T NHRIAXB SRS
il FTLITRIELE, O EEH LI EURTIE T BELERE BHIR

Please go to the Civil Service Center of Tianhe District, Guangzhou to
apply for your Visa/Residence Permit in the appointed time. If you miss
the appointed time, you can’t submit your application and you need to
make another booking.

Mok TMNHRAXRKER 13 5; BiE: 96110

Address: #13 Software Road, Tianhe District, Guangzhou, Tel: 96110
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3ZiE#§35| Transportation guide

o ™ gus A% U g1/t (About1hour)

VA E ) ——IMKE T AR E i —— L 78a A —— R ERUE T &
——£1749 330 K E B

SCNU West Gate——Shi Da Hou Men bus stop——Take No.78a
bus——Get off at the bus stop of Ruan Jian Rd,——Walk about 330
meters to the destination

EIEFA LT W
_,_‘——/_ S‘{f
l‘ﬂlﬁiﬁ’!‘n“"m T~
+heH 4
e_).I',.-’tRIE
) i T B
(&) M

I MBEERAS

(&) BAEmE LR
o (&) KL

Y
Hep @ mE=mERR I (T 7 BLEAE
—C @ BRI
i i [
(&) ML) o) i —
=

W EE “@ () s

= )
e (W78
zma?ﬁw;
/
() 42 ] I 3 {k
L V

o M pus % O 1B (About1 hour)
LIRIEIT——ITKER AR EY (FRIT) ——F B4 AKX ——KA]
REEEERSTE——H1TH 60 KEBRIH
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SCNU Main Gate——Shi Da Ji Da bus stop (East bound)——Take No.B4
bus——Get off at the bus stop of Tian He Ruan Jian Yuan Guan Li

Hui,——Walk about 60 meters to the destination

2R AR P R

() EREmE
@) BAENE L -
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(@) e A
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= EMET —
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i
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(&) rHtF
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Mb@s ,l

. !

(OEFRE T
)

i

(&) BT 4 ]

|
, |
\ i m.@ﬁ{ A FEAESE
AN i
m———f[-uf.-si-—__m |
T g Il ] | =T / \ Qi

o ™ Taxi i+ O #4930 44h(About 30 mins)&) About RMB
41 Yuan from the Main Gate.
MNIENFALHTEE, 249300, AN T
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3. HXRKXHE: Maps of Campuses
AKX ME Map of Shipai Campus

F: Front Gate NE: Northeast Gate

W:

=]

(-3 - S T SRR L

10.
11.
12,
13.
14,
15,
16.

West Gate SE: Southeast Gata(the only gate allow taxi to come into campus)

: Students Dormitory  R: Facult’'s Resident Zone

. First Teaching Building

. Graduate School

. Library (Auditorium at the first floor)

. Art Building (School of Foreign Studies is on the 6-8 floors)

Administration Building (Foreign Affairs Office is on the 6th Floor)
Foreign Experts Building

. International Students Apartment Building & College of International Cultures
. E-card Center, Bank, Post-office and Stores
. Dinning Halls 9.1 Yongyuan (57 9.2Taoywan (F4[) 9.3Qinyuan (i)

9.189.2 with Chinese Restaurant on 2nd Floor;
9.3 with Western Restaurant on 2nd Floor
Faculty's Club{With Shuttle Bus Stop nearby)
Clinic

Primary School and Kindergarten

Swimming Pool

Gymnasium

Sports Ground

Huashi Dasha Hotel
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KEWBIXHE Map of U-town Campus

Legend
Parking Lot Sports ground

Clinic Track Field
Teaching Area

I Residential Area

Teaching Area

olto 8
B1-3 => Schoal of Chemistry & Environment
B4 => School of Information & Phot
and Engineering

hoal of Physics & Telecomunication Science

H Sorth Student Hou
FH Faculty Housing Zc
SC Students’ Activity Center
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KEWRIXHE Map of Nanhai Campus

TZone

1. Integrated Building
2. Library

3.
4
5.

Teaching block

. Information Center
. Administration Building

SZone

1. Tenniscourt,
basketball court,
swimming pool

2. Sportsfield

3. Gymnasium

RZone

1. Dining Hall

2. Shopsand mall

3. Staff Departments

4. Hostel

A-H: Student Hall of residence




4. ST RFERAMEIX % Location of Schools/Colleges
KEWRIXZERE Schools/Colleges in U-town Campus:
YIRS BETIEEMR

School of Physics & Telecommunication Engineering
HESEFR

School of Chemistry & Environment

pra=ali

School of Chinese Language & Literature

EF

School of Law

ZFRE5EEFER

School of Economics & Management

BRFER

School of Music

INSEIRER

School of Public Administration

FERNFEER

School of Physical Education & Sports Science
=L TR ER

School of Information and Photoelectric Science and Engineering
1R SR F IR

South China Academy of Advanced Optoelectronics

W EIR SR

School of Tourism Management

AKX ZEBR Schools/Colleges in Shipai Campus:
BEMNZFER
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School of Educational Science
BUASITH ¥R
School of Politics & Administration

[hsE3 BT

School of History & Culture
SNETE S XL ERR

School of Foreign Studies
HFERFFR

School of Mathematics Science
R

School of Life Science
IR F F BT

School of Geography
HEEERARFER

School of Educational Information Technology
THENER

School of Computer Science
ERFER

School of Fine Arts

IDIREPR

School of Psychology

BRI BT Schools/colleges in Nanhai Campus:
BN

International Business College

AN g =gt 5

College of Vocational and Technical Education
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WS FE R

City and Culture College
RS

College of Software
8

Nanhai College

5. AMKXMAFEERXER3ZIE

Transportation via Shipai campus and U-town campus

By bus

Take the line B25 at the BRT Station opposite the main gate and get off at
the South China Normal University Stop in University Town.

AH[E: FELENXER BRT MG T B25 &KX FHEMITTEX
FUTE,

By Taxi
It’s about 13 Kilometers distance between two campuses. The ride might
cost about RMB 40 Yuan which is subject to change depending on
real-time traffic condition and the route selection. Some highway will
charge tolls.
HiE

#1734 13.0 A8, ALY 0 T, ARERNUESE FAEAZ K
BAZRAPA S REMEHSE EEFERTEERAEEEM.

By Metro
Take the Line 3 at the metro station out of West Gate.

You need to make two transfers to reach University town.
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Transfer station:

1) Zhu Jiang New Town (Bk;T#iiiiL): from Line 3 to Line 5

2) Che BeiNan (ZEPKEguh) : from Line 5 to Line 4:

Get off at University Town North, use Exit A and then take a taxi to South
China Normal University (1.5-kilometer distance away)

HhEk

RIS 3 54, REREZERREUBIEXRFR.

1) FEBRLHRIEMN 3 5445 5 5%

2) EEMREMN 5 Skt 4 Sk

BIRSEIHALE TEM A BAO LS. AEFRLEEE (T 15 2
B, BAYNI L) ELEImuh(KEH)

AR MEEREXER3ZIHE
Transportation via Shipai campus and Nanhai campus
By Metro and Bus
Take the Line 3 at the metro station out of West Gate.
You need to make two transfers to go to Nanhai Campus.
Transfer station and bus stup:
1) Tiyuxi Lu ({8 T4 #&ih): from Line 3 to Line 1
Get off at the Kengkou station(¥t[du4). Walk for 300 meters to the
Fangcun bus terminal from Exit B of the station.
2) Take the “Fo 275” bus and get off at the SCNU Nanhai campus bus stop.
ek hERFI NS FE
BRI )RS 3 5%, REREFZERANBILAIEEERX.
1) EFEREBIEN 3 55T 1 54
EFOWTE, B HAEL 300 KEEFFEESL.
2) SRALfR 275 AR EFRIERIDEARFREERXETE.
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6. THAEERHMHEIE Useful Numbers:
EEZ£/Police: 110

NEE[Fire: 119

18 AT BEHIREE/ Traffic accidents: 122

2ty First aid center: 120

AHEIEES 114

Inquiry for the local telephone numbers: 114

eI AIREEH IE 85211100, 85211110
SCNU Campus police call (at this university): 85211100, 85211110

T RKERSREIELBFEEIRH A\ =M IE 85210057

International Student Administration Office of Office of International
Exchange and Cooperation of SCNU: 85210057

LERIME RFER U FE R EFEMAE: 85215350

International Student Office at the College of International Culture:
85215350

TR, BFEEANERS EHIE 85210085

Front desk for the Foreign Expert Building and the International Student
Housing: 85210085
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LTHRE BEENBLXEHNEHEIE 85211066
Telephone Number for the Manager of the ISH Management Office:
85211066

ERE. BFEENERIZENAERBIE 85210086
Telephone Number for the Deputy Manager of the ISH Management
Office: 85210086

6. $R1THRSS Bank Service

TEHE, -G ERAARMKREE.

NRFHEHNRAENIND. SHERF (EFRER) SRITXE,
RATARIERIT, F—EAEEEGMbERE, UREZZEFHK

FRABHERZERIT, REBBZEHELFRIT. FEKIR
17 PEXKRIT. FEELIRITMPFEARRITSE, XLRITEA
UMEARMMEMIMAER B, FREHETIRR.

The Chinese currency, RMB, is used in China. You can have your
traveler checks cashed at or buy Chinese currency with your credit card or
banking card at the banks. Do not exchange money with private dealer in
case of a fraud.

There is a China Construction Bank branch on campus. On campus,
there is Industrial and Commercial Bank of China, Agricultural Bank of
China, China Everbright Bank, China Commercial Bank and the People’s
Bank of China. You can do your banking in Chinese currency or foreign
currency at any of these banks. You will need your passport to open an

account.

7. MENXNEEM KHLE Train Tickets and Air Tickets Reservation

62



RAEIDKEBEEG CENRS, EINKHELFITFSRKE
=, RMRETR, FAEERSEITEARBEIRESERHAIT
ARER, EMEAUEEMINEEZMHE.

You can book train tickets or air tickets at the local ticketing center.
You can find them outside the West Gate and the HUASHI Hotel (only air

ticket service available) on campus.

8. A3Zi# City Transportation

EIMKEAIBBIFZARE, EFKIEH BRT IBXBEXY, Al
BIMKE, HITRAE, RELARXEFMNEEZTFER, —KE
227, PEAARER I T, LEMEIERSE, REMNFAE
BEREFEIIEGRWY, DRERK. HWAILEIZER AL,
EMRIBBIEME . MRBKEETMNEE, AIAZEERMLT M
ZBRFERIR”, ERLRRTHRRAEZINERTLAFTH, £ MR
SEFIE S E hER LT RE B A1 TR EIRIE.

HEMRLHBERFEHLRAE, HEFE—RBERRS. FHZ
HRATRERTE, €M 1o0x, BAEHN 26 T. HEFFIEITE
x EBHRER, —MRIA 25 AR REBAN . RESEEREWEERE.
MREBFASKBREELMN, BEESANEE. T MNHOHEE
EETE"TAXI"BIFRELT, ERNREEENNRE ., #&. BiEfE
i, TEBERTANENAR, F—AREAUELRRKAZHEE
HEMENLF.

Traffic is convenient in Guangzhou. You can either take the bus, taxi, or
use the subway. Bus fare in the city ranges from RMB 2-3 Yuan depending
on the distance travelled. The Metro (subway) is another option, located
outside of the West Gate. Please keep your belongings in sight when

taking public transportation. If you are going to stay in Guangzhou for
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longer period, a YangChengTong e-card is recommended as a paying
method for public transportation and groceries at some convenience
stores. You can recharge the balance at the Metro stations or some
convenience stores.

Taxi service is also available everywhere and anytime in town.
Standard charges include a flag-down fare of RMB 10 Yuan and then RMB
2.6 Yuan per kilometer after travelling 2.5 kilometers. Some highways
charge toll fee. If you need to keep the taxi waiting or are travelling a
longer distance (i.e. between towns), you might be required to pay an
extra fee. You can negotiate with the driver to decide the charge. To
identify a legally operated Taxi, pay attention to the “TAXI” light on the
roof of the taxi, the driver’s information such as photo, name, complaint
number, and company name, which should be displayed on a rectangle
plate beside the milometer. Please ask for receipt in case you need to

contact the taxi company for property loss or any other problems.

9. #f&H

Public holidays in China:

1R1H B ME—X

New Year’s Day: January 1 (One day off)

4 B s BEGFERT MBE—X
Qingming Day : April 5 (One day off)

5818 Fahh BlR—X
International Labour Day: May 1 (One day off)
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R[A 5 A5 BwFET) MiBR—X
Dragon Boat Festival: May 5 in Lunar Calendar (One day off)

K78 A 15 B(PHT)ME—X
Mid Autumn Festival: August 15 in Lunar Calendar (One day off)

10 A1 H BKY BB=X
China’s National Day: October 1 (Three days off)

ETHE=X
Chinese Spring Festival: (Three days off)

* FIAR R ARERT ARTEIR, BARREREENEEEFTEHN
The schedule above is an approximation. Please refer to the updated

notifications from your school for the specific holiday’s schedule.
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Concluding Remarks
Dear International Students:

Welcome to study at South China Normal University (SCNU). Our
office is in charge of international student affairs at SCNU, including
admission, Visas, and student life. Please feel free to visit us at the
International Student Administration Office. We are happy to do what we

can to help you. We sincerely hope you will enjoy your study here.

Office of International Exchange and Cooperation
May, 2017
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